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KIT VASO ESPANSIONE SANITARIO
VICTRIXZEUS 26 11

Togliere tensione all'apparecchio, chiudere
il rubinetto entrata acqua fredda, smontare
la mantellatura come indicato sul libretto
istruzioni e scaricare la pressione del circuito
sanitario.

Eliminare il tubo che collega il rubinetto
entrata acqua fredda al gruppo idraulico del
bollitore. Effettuare il montaggio del kit come
rappresentato in figura avendo cura di inter-
porre le relative guarnizioni piane ai capi del
tubo di collegamento.

N.B.: Le quattro viti di fissaggio per le due
squadrette di sostegno sono presenti sulla
camera stagna.

PL ZESTAW ZBIORNIKA WYROWNAW-

CZEGO WODY UZYTKOWE]

VICTRIX ZEUS 26 11

Odlaczy¢ napiecie od urzadzenia, zamkna¢
kurek doplywu zimnej wody, odmontowa¢
ostone jak wskazano w instrukeji obstugi i
odprowadzi¢ ci$nienie z obwodu wody uzyt-
kowej.

Usunag¢ rure faczacy kurek wejscia zimnej
wody z zespolem hydraulicznym bojlera. Prze-
prowadzi¢ montaz zestawu jak przedstawiono
na rysunku, zwracajac uwage na nalozenie
odpowiednich plaskich uszczelek na koncowki
rury taczace;j.

N.B.: cztery $ruby mocujace do dwdch katow-
nikéw wspierajacych znajduja si¢ na komorze
szczelne;j.

COD. 3.020400

CZ

HU

1IE

SK

SOUPRAVA EXPANZNI NADRZE PRO
OHREV UZITKOVE VODY

VICTRIX ZEUS 26 11

Odpojte pristroj od napéti, zavrete kohout
privodu studené vody, demontujte kryt, jak je
uvedeno v navodu k obsluze a odpustte tlak z
okruhu uzitkové vody.

Sejmeéte hadici, ktera spojuje kohout privo-
du studené vody s hydraulickou jednotkou
ohrivace. Provedte montaz soupravy, jak je
uvedeno na obrazku, pri¢emz nezapomenite
na ptislu§né ploché tésnéni spojovaci hadice.
Poznamka: Ctyfi upinaci Srouby ke dvéma
opérnym thelnikiim se nachézeji na vzducho-
tésné komore.

HASZNALATI VIZ KITERJEDESI TAR-
TALY KESZLET

VICTRIX ZEUS 26 11

Iktassa ki a késziilékb6l az aramellatast, zarja
el a hideg viz bemeneteli csapot, vegye le a
kopenyt a hasznalati kézikonyvben jelzett
modon és engedje le a nyomast a hasznélati
vizhalozatbol.

Vegye le azt a csovet, amely 6sszekoti a hideg
viz bemeneteli csapot a forralé hidraulikus
egységével. Végezze el a készlet felszerelését
az abran lathaté modon iigyelve arra, hogy
behelyezze a megfeleld, sima tomitéseket a
csatlakoztatasi csévégekre.

MEG].: a két tamasztd négy rogzité csavarjai
a zart kamran vannak jelen.

DOMESTIC HOT WATER EXPANSION
VESSEL KIT

VICTRIX ZEUS 26 11

Remove the voltage from the appliance, close
the cold water inlet cock, disassemble the cas-
ing as indicated in the instruction book and
discharge the pressure in the domestic hot
water circuit.

Eliminate the pipe that connects the cold water
inlet cock to the hydraulic unit of the storage
tank. Mount the kit as represented in the
figure, taking care to position the relative flat
gaskets at the ends of the connection pipe.
N.B.: the four screw fasteners for the two
support brackets are present on the sealed
chamber.

SUPRAVA EXPANZNEJ NADRZE PRE
OHREV UZITKOVE] VODY

VICTRIX ZEUS 26 11

Odpojte pristroj od napitia, zatvorte kohut
privodu studenej vody, demontujte kryt, ako
je uvedené v navode na obsluhu a odpustite
tlak z okruhu uzitkovej vody.

Odstrante hadicu, ktora spojuje kohtt privodu
studenej vody s hydraulikou jednotkou ohrie-
vaca. Urobte montaz supravy, ako je uvedené
na obrazku, pricom nezabudnite na prislusné
ploché tesnenie spojovacej hadice.
Poznamka: $tyri upinacie skrutky pre dva
oporné uholniky sa nachadzaju na vzducho-
tesnej komore.



